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Sengeno acquis nuostatas policijos bendradarbiavimo srityje, Salinimo

Delegacijoms priede pateikiamas 2018 m. gruodzio 20 d. Tarybos posédyje priimtas Tarybos
igyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija dél trikumy, nustatyty 2017 m.
vertinant, kaip Ispanijos Karalysté taiko Sengeno acquis nuostatas policijos bendradarbiavimo

srityje, Salinimo.

Pagal 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 1053/2013 15 straipsnio 3 dal;j §i

rekomendacija bus perduota Europos Parlamentui ir nacionaliniams parlamentams.
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PRIEDAS

Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriame pateikiama
REKOMENDACIJA

dél triikumu, nustatyty 2017 m. vertinant, kaip Ispanijos Karalysté taiko Sengeno acquis
nuostatas policijos bendradarbiavimo srityje, Salinimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj d¢l Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2013 m. spalio 7 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1053/2013, kuriuo sukuriamas
tikrinimo, kaip taikoma Sengeno acquis, vertinimo ir stebésenos mechanizmas ir panaikinamas
1998 m. rugséjo 16 d. Vykdomojo komiteto sprendimas, jsteigiantis Sengeno jvertinimo ir

igyvendinimo nuolatinj komitetg !, ypac j jo 15 straipsnj,
atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) Sio sprendimo tikslas — rekomenduoti Ispanijai imtis taisomyjy veiksmy, kad biity paSalinti
trikumai, nustatyti 2017 m. jvertinus, kaip taikomos Sengeno acquis nuostatos policijos
bendradarbiavimo srityje. Atlikus vertinimg, Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2018)
4160 priimta ataskaita, kurioje pateiktos iSvados bei jvertinimas ir nurodyta atliekant

vertinimg nustatyta geriausia praktika ir trikumai;

(2) atsizvelgiant j tai, kad svarbu laikytis Sengeno acquis, pirmiausia turéty biiti jgyvendintos

toliau pateikiamos 1, 2 ir 5 rekomendacijos;

IOL L 295,2013 11 6, p. 27.
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3) Sis sprendimas, kuriame pateikiama rekomendacija, turéty biiti perduotas Europos
Parlamentui ir valstybiy nariy parlamentams. Per SeSis ménesius nuo jo priémimo jvertinta
valstybé¢ nar¢ pagal Reglamento (ES) Nr. 1053/2013 16 straipsnio 8 dalj pateikia Komisijai
savo vertinimg dél galimo rekomendacijy, kuriose pateikta nurodymy dél galimy tolesniy

patobulinimy, jgyvendinimo ir, prireikus, veiksmy apraSyma,

REKOMENDUOJA:
Ispanijai imtis toliau nurodyty veiksmuy:
1. Sukurti tikrg vieng bendrg kontaktinj punkta (BKP) laikantis BKP vadovo 2.

2. Sukurti tikrg elektroning darbo srauto valdymo sistema, kuri padéty iSspresti jvairiy

tarptautinio bendradarbiavimo kanaly nesuderinamumo klausimus.

3. Parengti informacijos kanaly naudojimo gaires ir iSplatinti jas visiems galutiniams
naudotojams.

4. Suteikti pareigiinams tiesioging prieigg prie reikiamy Interpolo duomeny baziy.

5. Suteikti prioritetg uzsienio kalby mokymo stiprinimui. Reikiamo lygio atitinkamy uZsienio

kalby mokejimas turéty biiti svarbus kriterijus vykdant atrankg i pareigas, susijusias su
tarptautine policijos veikla, taip pat | darba, kuriame reguliariai bendraujama su
uZsienieciais.

6. Parengti aiSkiai suprantamus tarpvalstybinio operatyvinio bendradarbiavimo vadovus

(pvz., sekimo kertant sieng, aktyvaus persekiojimo ar bendro patruliavimo).

7. Parengti jtraukia rizikos vertinimo strategija, kurioje biity atsizvelgta  tarpvalstybines
grésmes ir jtrauktos kitos grésmés, nustatytos visy lygmeny — tiek vietos, tiek nacionalinio

ir aukstesnio — policijos pajégy.

2 Dok. 10492/14 DAPIX 75, ENFOPOL 157, 2014 m. birZelio 13 d.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Tam, kad bendros operacijos biity vykdomos iniciatyviai ir biity pritaikytos konkre¢ioms
aplinkybéms, naudotis informacija, kuria keiciasi policijos ir muitiniy bendradarbiavimo

centrai.

Apsvarstyti galimus techninius sprendimus ir jranga, kurie suteikty pareigiinams mobiligja

prieigg prie reikiamy duomeny baziy, kartu uztikrinant tokios prieigos sauguma.

Uztikrinti, kad nacionalinés policijos pajégos placiau naudotysi SIENA, ir suteikti prieigg
prie jos regioninés policijos pajégoms. Tai turéty biiti taip pat taikoma visiems policijos ir

muitiniy bendradarbiavimo centrams.

Visiskai jgyvendinti Sprendime 2008/633 nustatytas procediiras, kad buty uztikrinta

prieiga prie Vizy informacinés sistemos (VIS) teisésaugos tikslais.

Pasinaudoti visomis Reglamento (ES) Nr. 603/2013 teikiamomis galimybémis dél
kompetentingy institucijy prieigos prie duomeny bazés EURODAC teisésaugos tikslais.

Ivertinti savo dviSalius ir daugiasalius susitarimus dél policijos bendradarbiavimo ir
nustatyti, ar jy nereikéty atnaujinti atsizvelgiant j naujus pavojus, grésmes ir modernias jy

Salinimo priemones.

Gerinti policijos darbuotojy mokyma ir jy informuotuma apie tarptautinj policijos
bendradarbiavima, sudaryti regioninés policijos pajégoms ir regionuose paskirtoms dirbti

nacionalinés policijos pajégoms palankesnes salygas dalyvauti CEPOL kursuose.

Skatinti dalyvavimga mokymuose SIRENE klausimais ir nacionalinés policijos intranete

geriau informuoti apie rengiamus mokymus.

Nacionaliniu lygmeniu rengti patikima bendrg statistikg apie tarpvalstybines operacijas

pagal Sengeno konvencijos 40 ir 41 straipsnius.

Apsvarstyti galimybe bendradarbiaujant su Pranctzija ir Portugalija uZtikrinti radijo rySio

priemoniy sgveika.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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